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Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného
prispevhku é  OPKZP-PO1-$C121/122-2015/24 20 dha
04.05.2016 v platnom zneni

Ministerstvo  Zivotného prostredia  Slovenskej republiky, so sidlom
Namestie Ludovita Stira 1, 812 35 Bratislava, ICO: 42 181 810 (dalej len ,MZP SR"), v zastupeni
Slovenskou agenttrou Zivotného prostredia, so sidlom Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica,
I&0: 00626 031 (dalej len ,SO" alebo ,SAZP") na zdklade splnomocnenia obsiahnutého
v Zmluve ovykondvani ¢asti Gloh riadiaceho orgdnu sprostredkovatefskym organom
& 22/2015/5.1 zo dia 13.04.2015 v platnom zneni (dalej len ,Poskytovatel”), vzmysle
§ 344 anasl. zakona & 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskordich predpisov
(dalej len ,,0bZ") a v zmysle clanku 9 UKONCENIE ZMLUVY ods. 4 pism. b) pododsek vi) a x)
Vieobecnych zmluvnych podmienok kZmluve o poskytnuti nendvratného financneho
prispevku (dalej len ,VZP“), ktoré tvoria Prilohu¢.1 Zmluvy o poskytnutinenavratného
finanéného prispevku . OPKZP-PO1-5C121/122-2015/24, uzatvorenej medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom Obec Okof, Hlavnd 833/57, 930 28 Okog, ICO: 00305642 (dalej len
JPrijimatel”), za Gcelom realizacie Projektu s nazvom ,Oko¢ kanalizdcia”, kéd Projektu

. v ITMS2014+: 310011A119 (dalej len ,Projekt”), diia 04.05.2016 (dalej len ,Zmluva

o poskytnuti NFP“) tymto odstupuje od Zmluvy o poskytnuti NFP.
Odévodnenie :

Diia 03.07.2015 bola wvyhldsend wvyzva kod OPKZP-PO1-5C121/122-2015
na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku (dalej len «NFPY)
v radmci Prioritnej osi . 1 ,UdrZatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja
environmentdinej infrastruktdry”, Investicnej priority €. 1.2, Investovanie do sektora vodného
hospoddrstva s ciefom spinit poZiadavky environmentdlneho acquis Unie a pokryt potreby,
ktoré Elenské §téty Specifikovali v stivislosti s investiciami nad rémec uvedenych poZiadaviek®,
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Specifického ciefa & 1.2.1 »ZlepSenie odvédzania o cistenia komundinych odpadovych véd
v aglomerdcidch nad 2 000 EO v zmysle zdviizkov SR voci EU” a Specifického ciefa & 1.2.2
»Zvysenie spolahlivosti dpravy vody odoberanej z velkokapacitnych zdrojov povrchovych véd
v zdujme zvysenia bezpecnosti doddvky pitnej vody verejnymi vodovodmi“ Operaéného
programu Kvalita Zivotného prostredia.

V nadvaznosti na vy3iie uvedeni vyzvu Prijimatel, konajuci prostrednictvom starostu,
Ing. Ladislava Poldka, doruéil dia 30.11.2015 Poskytovatelovi Ziadost o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku (dalej aj ,Ziadost o NFP“), na zéklade ktorej sa zadalo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kdédom
NFP310010A119 dfia 07.12.2015 a jej predmetom bolo poskytnutie NFP na realiziciu projektu
s nazvom ,0kol kanalizdcia” s celkovou predpokladanou vyskou opravnenych vydavkov
pre Projekt generujuci prijem na Realizdciu aktivit Projektu v sume 12 382 600,36 EUR.

Diia 04.05.2016 bola medzi Prijimatelom a Poskytovatefom uzatvorena Zmluva
0 poskytnuti NFP &. OPKZP-PO1-5C121/122-2015/24 za uéelom realizicie Projektu.
Poskytovatel sa v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP zaviazal Prijimatefovi poskytnit nendvratny
finanény prispevok maximalne vo vy$ke 11763 470,34 EUR podfa podmienck stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmluva o poskytnuti NFP nadobudla téinnost diia 07.05.2016.

Neoddelitelnou stéastou Zmluvy o poskytnuti NFP je vzmysle ¢€l. 1 ods. 1.2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP okrem iného Priloha . 2 — Predmet podpory NFP Zmluvy o poskytnuti NFP,
Podfa tabulky €. 5 , Aktivity projektu” Prilohy &. 2 — Predmet podpory NFP Zmluvy o poskytnuti
NFP, bola zmluvnymi stranami dohodnuta celkovd diika realizicie hlavnych aktivit projektu
na 48 mesiacov, priéom Zaciatok realizicie hlavnych aktivit projektu bol zmluvnymi stranami
dohodnuty na m3j 2016. Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit projektu bolo zmluvnymi
stranami dohodnuté na april 2020.

Prijimatel listom ,Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutie NFP”
zo diia 25. 07. 2016 potiadal SO o povolenie zmeny terminu zaiatku realizdcie hlavnych aktivit
projektu z pévodného terminu 01.05.2016 na novy termin november 2016.

SO listom €. 7732/2016 ,,Ozndmenie o schvéleni Ziadosti o povolenie vykonania zmeny
vZmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku” zo diia 02.08.2016 oznamil
Prijimatelovi, Ze zmenovéa komisia schvalila posun zagiatku realizicie hlavnych aktivit projektu.
Na zaklade uvedeného bol vypracovany Dodatok &. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP, uzatvoreny
diia 22.08.2016, ktorym bol zmeneny povodny termin zacatia realizdcie aktivit Projektu
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Podra tabulky &. 5 »Aktivity projektu” Prilohy €. 2 - Predmet
podpory Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni Dodatku &. 1, bol zmluvnymi stranami dohodnuty
Zatiatok realizdcie hlavnych aktivit Projektu na november 2016. Termin Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu zostal nezmeneny, teda april 2020.

Prijimatel a MZP SR, v zastapeni SAZP, uzatvorili diia 26.09.2016 Dodatok &. 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym zapracovali do Zmluvy o poskytnuti NFP najmd ustanovenia
o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb. Dodatok &. 2 nadobudol Gginnost dita 27.09.2016.
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Nasledne Prijimatel listom ,Ziadost o povolenie vykonania zmeny vzmluve
o poskytnutie NFP“ zo diia 18.01.2017, poZiadal SO o povolenie zmeny terminu zadiatku
realizacie hlavnych aktivit projektu z terminu november 2016 na novy termin marec 2017.

SO listom €. 1642/2017 ,Oznémenie o schvéleni Ziadosti o povolenie vykonania zmeny
vZmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku” zo diia 15.02.2017 oznamil
Prijimatelovi, Ze zmenova komisia schvalila posun zatiatku realizacie hlavnych aktivit projektu
na februar 2017. Na zdklade uvedeného bol vypracovany Dodatok &. 3 k Zmluve o poskytnuti
NFP, uzatvoreny dita 17.02.2017, ktorym bol zmenny termin zatatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Podra tabulky &. 5 »Aktivity projektu” Prilohy €. 2 —
Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni Dodatku &. 3, bol zmluvnymi stranami
dohodnuty Zatiatok realizicie hlavnych aktivit Projektu na februsr 2017. Termin Ukongenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu zostal nezmeneny, teda april 2020.

Prijimatel' vlehote 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP vzneni Dodatku & 3, vyjadrujiceho zadiatok prvej hlavnej aktivity,
nepoziadal 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podfa élénku 6 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Diia 12.05.2017 vykonali zamestnanci SO finanénii kontrolu na mieste podla
§ 9 zdkona €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, z dévodu nezacatia realizacie hlavnych aktivit projektu
a 2 toho vyplyvajiceho porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou bolo zistené, Fe Prijimatel

nezacal ku ditu 12.05.2017 s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu.

Listom &. 5874/2017 ,,Finanéna kontrola na mieste — zaslanie Navrhu spravy z kontroly”
zo dia 19.05.2017, zaslal SO Prijimatefovi Navrh spravy z kontroly zo diia 18.05.2017, v ktorom
uloZil Prijimatefovi prijat nasledovné opatrenia:

»1/ PredioZit SO dokumentdciu z procesu verejného obstardvania {dalej len ,VO“)
na uskutotnenie stavebnych prdc na ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspesnym
uchddzacom v sulade so Systémom riadenia ESIF, Priruckou k procesu verejného obstardvania a
Zmluvou o poskytnuti NFP, t. j. v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly podfa él. 3 ods. 3 a
ods. 6 VZP a v lehote najneskér do 10 pracovnych dni po dni, v rémci ktorého by bol Prijimatel
v zmysle zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani a o zmene o doplineni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov, oprdvneny podpisat zmluvu s Uspesnym uchddzoéom

" alebo prediozit dokumentdciu z VO na poskytnutie sluZby — stavebny dozor.

2/ V lehote do 10 dni od doru€enia Sprévy z kontroly na mieste dorucit Harmonogram
financnej realizécie projektu.

3/ V lehote do 10 dni od dorucenia Sprévy z kontroly na mieste dorucit pldn vsetkych
VO za rok 2017.”

Prijimatel listom ,Finanénd kontrola na mieste — zaslanie ndvrhu spravy z kontroly -
odpoved” 20 difia 06.06.2017, dorufenym diia 08.06.2017, doruéil SO svoje vyjadrenie
k Navrhu spravy z kontroly, v ktorom okrem iného uviedol :
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,Plén vietkych verejnych obstardvani za rok 2017

o. Nadlimitné zékazka na uskutocnenie stavebnych prdc — predpokiadané zverejnenie
vo vestniku UVO v 07/2017

b. Zdkazka s nizkou hodnotou — stavebny dozor — zverejnenie v 12/2017

¢. Zdkazka s nizkou hodnotou — docasné putace, stdle tabule, publikovanie ¢ldnku
o projektu - zverejnenie v 12/2017".

Vy&sie uvedenym konanim Prijimatel podstatnym spdsobom porusil svoju povinnost
zatat verejné obstarsvanie alebo inym sposobom obstardvat dodavatela’, najneskor
do 3 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle lanku 9 ods. 4
pism. b} pododsek x) VZP.

Podla &. 2 ods. 1 VZP: ,Prijimatel sa zavizuje dodriiavat ustanovenia Zmiluvy
o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, Vias a v stilade s jej podmienkami
a postupovat pri Realizdcii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou®.

Podla &l. 8 ods. 1 VZP: ,Prijimatefl je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vias.
Prijimatel je povinny pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu podat Ziadost 0 zmenu a postupovat'v silade s &lénkom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy*“.

Podla &. 9 ods. 1 VZP: ,Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluvu o poskytnuti NFP je
moiné ukoncit riadne alebo mimoriadne.”

Podls &. 9 ods. 3 VZP: ,Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy
o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych stran, odstupenim od Zmiuvy o poskytnuti NFP
alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.”

Podfa &. 9 ods. 4 pism. a) VZP: ,,0d Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel alebo
Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou
Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP druhou Zmiuvnou
stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo prévne predpisy
SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmiuvy o poskytnuti NFP
platia vieobecné ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmiuvy (§ 344 a nasl.
Obch. z6k.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn,
ktorym sa nahrddzajti zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmiuvu o poskytnuti NFP vedela v Case
uzavretia Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo v tom Case bolo rozumné predvidat s prihliodnutim
na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
2Zmiuva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat zdujem na plneni

1 Dodavatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatefa dodavku tovarov, uskutoZnenie prac alebo
poskytnutie sluZieb ako stcast Realizédcie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania,
ktoré bolo v rdmci Projektu vykonang v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
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povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP”

Podfa ¢&. 9 ods. 4 pism. b) pododsek vi) VZP: ,Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela povaiuje najmd, ak
Prijimatel nezaéne s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe . 2 zmluvy vyjadrujticeho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a stiasne ak
Prijimatel’ nepofiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla éldnku 6 ods. 6.3 pism. d)
zmluvy v spojeni s élénkom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice 0 uvedent zmenu Zmiuvy
o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizdciu hlavnych aktivit Projektu
v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatefom podia lénku 6 ods. 6.8 pism. b) zmiluvy”.,

Podfa &l. 9 ods. 4 pism. b) pododsek x) VZP: ,Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela povaiuje najmd, ak
Prijimatel v rozpore s ¢ldnkom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloii informaciu o stave,
v akom sa proces VO nachddza, alebo kompletni dokumentdciu z procesu VO k Aktivitém
Projektu, bezodkladne od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmiluvy o poskytnuti NFP; alebo
nezaéne VO alebo iny spésob obstardvania na vyber Doddvatela najneskér do 3 mesiacoy
od nadobudnutia téinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurcil
inak; alebo nepredioZi dokumentdciu k novému VO do 20 dni od dorucenia Ciastkovej spravy
z kontroly/sprévy z kontroly, vztahujicej sa k predchddzajicemu VO; alebo nezacne VO alebo
iny spésob obstardvania na vyber Doddvatela najneskér do 20 dni od ukoncenia zmluvy
s predchddzajticim Doddvatefom alebo od dorucenia vyzvy Poskytovatela”

Podra &l. 9 ods. 4 pism. e) VZP: ,V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana oprdavnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného
odkladu po tom, ako sa otomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
s ohfadom na prdvne postavenie a povinnosti Poskytovatefa, méie vykonaniu odstupenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost realizovat iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dbvodu preto Prijimatel
suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-prdvnej praxe, pri odstupen{
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytoiného odkladu” zahifia dobu, po ktoru su
v priamej nadvéznosti vykondvané tkony Poskytovatelom podfa predchddzajucej vety....”

Podfa &l. 1 ods. 1.2 Zmluvy o poskytnuti NFP: ... Prifohy uvedené v zdvere zmluvy pred

. podpismi Zmiuvnych strdn tvoria neoddelitelnt sticast Zmluvy o poskytnuti NFP.”

Podla &. 1 ods. 1.4 Zmluvy o poskytnuti NFP: ,V nadvdznosti na ustanovenie § 273
Obchodného zdkonnika siiéastou zmiuvy si Vieobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZSie
upravuji prdva, povinnosti a postavenie zmluvnych strdn, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spbsob
platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalsie otdzky, ktoré medzi zmluvnymi stranami méZu
vznikndt pri poskytovani NFP. AkGkolvek povinnost vyplyvajica pre ktorukolvek Zmluvnd stranu
z0 Vieobecnych zmluvnych podmienok je rovnako 26véznd, ako keby bola obsiahnuté priamo
vtejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy vtejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych
podmienkach, md prednost dprava obsiahnutd v tejto zmluve.”
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Podia €l. 4 ods. 4.4 Zmluvy o poskytnuti NFP: ,,0zndmenie, vyzva, Ziadost alebo iny
dokument (dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme podfa
Zmluvy o poskytnuti NFP, svynimkou ndvrhu Ciastkovej sprdvy z kontroly/ndvrhu sprévy
z kontroly podfa ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaiuje pre dcely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmiuvy
o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresdt pisomnost neprevzal, pricom za deri dorucenia
pisomnosti sa povaZuje den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu Gloznej (odbernej} lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretio prevziat pisomnost dorucovani
postou alebo osobnym dorucenim,

€¢) vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vrdtenia zdsielky spit (bez ohladu
no pripadnii pozndmku ,,adresdét neznamy” ).

Podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. e) Zmluvy o poskytnuti NFP: ,iné zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ako st zmeny opisané v pism. a} aZ d} a f) tohto odseku, s vyznamnejsimi zmenami
Projektu (daolej oj ako ,vyznamnejsie zmeny”), a tieto je moiné vykonat len na zdklade
vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strén vo forme pisomného a vzostupne oiislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny
predchddza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktori poddva
Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ticel vydal Poskytovatel...”

Podfa €l. 6 ods. 6.3 pism. d} Zmluvy o poskytnuti NFP: ,V pripade vyznamnejsej zmeny
podfa ods. 6.2 pism. e) tohto ¢ldnku, na ktory sa nevztahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto
cldnku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP pred vykonanim
samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred
vznikom, pripadne zdnikom skutocnosti, ktord sa md prostrednictvom vykonania zmeny
odvrdtit, to vsetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spoCivajicu najmd vzmene tykajicej sa
Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ nezaéne s Realizdaciou hlavnych
aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy.“

Podra €. 6 ods. 6.3 pism. ) Zmluvy o poskytnuti NFP: ,V pripade vyznamnejiej zmeny
podia ods. 6.2 pism. e) tohto ¢ldnku, na ktory sa nevztahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto
¢lénku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP pred vykonanim
samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred
vznikom, pripadne zdnikom skutoCnosti, ktord sa md prostrednictvom vykonania zmeny
odvrdtit, to vsetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu najmé v zmene tykajiicej sa
zacatia Verejného obstardavania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne
do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.”

Podla €l. 6 ods. 6.8 pism. a) Zmluvy o poskytnuti NFP: ,V pripade, ak Prijimatel
vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP pred uplynutim doby troch |
mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2|
zmluvy podio odseku 6.3 pism. d} tohto clanku porusil uvedenu povinnost, teda nepoziadal

F-mai: sazp@sazp, sk AM: SK15 8180 00C0 0070 0038 9122
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v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti
Prijimatela vyplyvajtcich pre neho zo0 Zmluvy o poskytnuti NFP",

V nadvéznosti na vyssie uvedené skutocnosti je dévodom na odstupenie od Zmluvy
o poskytnuti NFP nesplnenie zmluvnych povinnosti, na ktorych plnenie sa Prijimatel zaviazal
uzatvorenim Zmluvy o poskytnuti NFP, priéom dévod na odstupenie od Zmluvy o poskytnuti
NFP je dany podia &. 9 ,Ukonéenie zmluvy” ods. 4 pism. b) pododsek vi) VZP, nakotko
Prijimatel nezatal s Realizdéciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe €. 2 —~ Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zaciatok
prvej hlavnej Aktivity. Zaroven, Prijimatel’ nepoZiadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podfa
€ldnku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢ldnkom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy.

TaktieZ dovod na odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je dany podfa cl. 9
,Ukoncenie zmluvy” ods. 4 pism. b) pododsek x) VZP z dévodu, Ze Prijimatel do dnesného
dria nezacal verejné obstardvania alebo inym spésobom nerealizoval obstardvanie.

S poukazom na vyssie uvedeny skutkovy a privny stav su dané nespochybnitelné
dovody na odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela, ktoré tymto
ukonom Poskytovatel uplatiuje.

Podla ¢&l. 9 ods. 4 pism. f) VZP: , Odstipenie od Zmiuvy o poskytnuti NFP je tcinné diiom
dorucenia pisomného ozndmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej
strane. Na dorucovanie sa vztohuje ¢lénok 4 zmluvy”.

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je tak ucinné dniom dorucenia tohto
odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefovi.

KedZe na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP doposial nedoslo k poskytnutiu plnenia
Ziadnej zo zmluvnych stran, na ktoré by sa vzfahovala povinnost plnenie vratit vzmysle
§ 351 ods. 2 Obchodného zédkonnika, doruéenim tohto odstipenfa povaZzuje Poskytovatel
prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuli NFP za vysporiadané.

S pozdravom

inisterstvo o prostredia Slovenske] republiky
v zast. Slovenska agentura Zivotného prostredia
Ing. Matej Ovéiarka
generalny riaditel

0007000389214 | nemes vuziey
:L{‘kl‘"‘!
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Priloha €. 1 :
képia Zmluvy ovykondvani ¢asti dloh riadiaceho organu  sprostredkovatelskym organo
€. 22/2015/5.1 zo diia 13.04.2015 v platnom zneni

Priloha & 2 :

Sprava z kontroly na mieste projektu zo diia 06.07.2017

Na vedomie:

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
Sekcie environmentalnych programov a projektov

Mgr. Alexandra Magulak

generdlna riaditelka

Karloveska 2

841 04 Bratislava

Vypracoval: Mgr. Martin Halada, pravnik OLP
JUDr. Jana Heveriova, pravnik OLP

Predklada: JUDr. Tomas Hospodar, veduci OLP

Schvalil; Ing. Karol Gulgik, povereny zastupovanim riaditefa SF EU




EvidenZné &islo: 2272015/5

Zmluva o vykonévani Casti uloh riadiaceho orgénu sprostredkovatel’skym orgénom

podle § 7 ods. 3 a § 8 ods. 2 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom 2 eurdpskych Strukturdlnych a investiényc

fondov a o zmene a doplnen{ niektorych zékonov & podfa § 31 zikona & 40/1964 Zb. Ob2iansky z&konnlk v zneni neskor&ic
predpisov

(d'alej len ,,zmluva“)
ZMLUVNE STRANY
1. Riadiaci orgén

Nézov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie I'udovita Stira 1, 812 35 Bratislava

1CO: 42181810

Statutdmy orgén: Ing. Peter Ziga, PhD., minister

(d'alej ako ,,riadiaci organ")

a

2. Sprostredkovatel’sky orgdn

Nézov: Slovenské agentira Zivotného prostredia

Sidlo: Tajovského 28, 975 90 Bansk4 Bystrica

ICO: 00626031

Statutarmy organ: Ing. Martin Vaviinek, generalny riaditel
(d'alej ako ,,sprostredkovatel'sky orgén*)

Riadiaci orgén a sprostredkovatel'sky organ spolo&ne len ,,zmluvné strany*“ alebo jednotliv.
len ,,zmluvna strana®,

Clinok 1

Uvodné ustanovenia a definicie pojmov

1. Uznesenim vlédy Slovenskej republiky &. 175 zo diia 16. aprila 2014 bolo Ministerstv:
Zivotného prostredia Slovenskej republiky uréené v siilade s § 4 pism. a) bod 1 zékona &
292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych 3trukturdlnych a investidnycl
fondov aozmene adoplneni niektorych zikonov (d'alej len ,zdkon o prispevk
poskytovanom z ESIF“) ako riadiaci orgén pre Operany program Kvalita Zivotnéh
prostredia (d'alej len ,,opera&ny program*).

2. Uznesenim vlédy Slovenskej republiky & 175 zo diia 16. aprila 2014 bola Slovensk:
agentira Zivotného prostredia urfena v silade s § 4 pism. a) bod 2 zdkona o prispevi
poskytovanom z ESIF ako sprostredkovatel'sky orgén pre operaény program.



Riadiaci organ na zéklade tejto zmluvy udel'uje plnomocenstvo sprostredkovatel'skému
organu na vykon &asti viloh riadiaceho organu v rozsahu definovanom v &lnku 3 tejto
zmluvy, ktord zaklads prévny vzt'ah zastipenia a predstavuje dohodu medzi zmluvnymi
stranami o plnomocenstve. Plnomocenstvo sa udel'uje na dobu trvania tejio zmluvy, ak
nedodlo kjeho odvolaniu zo strany riadiaceho orgénu alebo vypovedi zo strany
sprostredkovatel'ského orgénu pred ukon&enfm platnosti a G&innosti tejto zmluvy v plnom
alebo ¢iastonom rozsahu podra 1. 9 tejto zmluvy.

Riadiaci orgén mé zdujem poverit sprostredkovatel'sky organ vykondvanim &asti svojich
tloh v rdmei operaéného programu, za vykonévanie ktorych je zodpovedny riadiaci orgén
v silade s &l. 125 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)&. 1303/2013 2o
17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurbpskom nédmomom a rybérskom
fonde a ktorym sa stanovujii vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom némornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) & 1083/2006 (dalej len
»vieobecné nariadenie™) v spojent s § 7 ods. 4 zikona o prispevku poskytovanom z ESIF.
Sprostredkovatel'sky orgén ma zaujem a je pripraveny vykonévaf tlohy, vykonavanim
ktorych ho riadiaci orgén poveri.

Pred uzatvorenim tejto zZmluvy riadiaci orgdn dostatodne overil spdsobilost’
sprostredkovatef'ského orgénu realizovat prava a povinnosti  sprostredkovatel'ského
orginu vrozsahu minimélne podla Systému riadenia eurdpskych Strukturélnych
a investiénych fondov na programové obdobie 2014 — 2020, verzia 1 (dalej len ,,Systém
riadenia ESIFY) a sprostredkovatel'sky orgén potvrdzuje, Ze najneskor v defi uzatvorenia
tejto zmluvy splia vsetky poziadavky a predpoklady na riadny vykon iloh, ktorych
vykonévanim je zo strany riadiaceho organu povereny.

Zmluvnym strandm nie je znidma Ziadna prekédzka, ktord by im brénila uzatvorit’ tito
zmluvu,

PouZivané pojmy, ktoré nie sii osobitne definované v tejto zmluve, ale su definované
v zékone o prispevku poskytovanom z ESIF, vieobecnom nariadent, v Systéme riadenia
ESIF, Systéme finantného riadenia Strukturélnych fondov, Kohézneho fondu a
Eurépskeho némorného a rybérskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (d'alej
len ,,Systém finanZného riadenia*), Stratégii financovania Eurépskych Strukturalnych a
investiénych fondov pre programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,,Stratégia
financovania®), maji rovnaky vyznam, ako je ich vyznam uvedeny vo vymenovanych
dokumentoch.

Privnym dokumentom pre operaZny program sa na Glely tejto zmluvy rozumie
vieobecne zéviizny prévny predpis Slovenskej republiky (d'alej len »SR") a Eurdpskej
tnie (d'alej len ,,EU“), uznesenie viady SR, Systém riadenia ESIF, Systém finanéného
riadenia, Stratégia financovania, zivzné metodické dokumenty vyddvané centrilnym
koordinadnym orgénom, certifikanym orgénom a Eurépskou komisiou, manué! procediir
riadiaceho orgdnu a usmernenia riadiaceho orgénu v oblasti implementicie opera&ného
programu, ktoré st pre zmluvné strany zavizng, pokial' ide o riadenie operaZného
programu a vykonévanie tlch, na ktoré bol sprostredkovatefsky orgén povereny.
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- Clénok 2
Predmet a spdsob plnenia zmluvy

Riadiaci organ touto zmhivou poveruje sprostredkovatel'sky orgén, aby ako poskytovatel
v zmysle § 3 ods. 2 pism. f) z&kona o prispevku poskytovanom z ESIF vykonaval v mene
ana Udet riadiaceho orginu &ast’ jeho uloh vsilade s¢l. 123 ods. 6 vieobecného
nariadenia v spojenf s § 7 ods. 3 a § 8 ods. 2 zékona o prispevku poskytovanom z ESIF,
ato podPa podmienok avrozsahu prév apovinnosti vyplyvajicich ztejto zmluvy
v nasledovnej ¢asti operatného programu:

Prioritné os 1: Udriatel’né vyuZivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja
environmentdlnej infradtruktiry
~ Specificky ciel’ 1.1.1; Zvysenie miery zhodnocovania odpadov so zameranim na ich
pripravu na op&tovné pouZitie a recykléciu a podpora predchédzania vzniku odpadov
— Specificky ciel’ 1.2.1: Zlep3enie odvédzania a &istenia komunalnych odpadovych
vad v aglomerécidch nad 2 000 EO v zmysle zévizkov SR voéi EU
~ Specificky ciel’ 1.2.2: Zvylenie spolahlivosti upravy vody odoberanej z
velkokapacitnych zdrojov povrchovych vbd v zdujme zvy3enia bezpetnosti dodavky
pitnej vody verejnymi vodovodmi
— Specificky ciel’ 1.2.3: Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujicich
k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych a povrchovych vod
~ Specificky ciel’ 1.3.1: Zlep3enie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie
biodiverzity, najmé rémci stistavy Natura 2000
~ Specificky ciel’ 1.4.1: ZniZenie znetistovania ovzdusia a zlepZenie jeho kvality
— Specificky ciel’ 1.4.2: Zabezpeenie sanicie environmentdlnych zétaZi v mestskom

prostredi, ako aj v opustenych priemyselnych lokalitdch (vrétane oblasti, ktoré
prechddzaji zmenou)

Prioritnd os 2: Adaptdcia na nepriaznivé dosledky zmeny klimy so zameranim na
ochranu pred povodiiami

— Specificky ciel’ 2.1.1; ZniZenie rizika povodni a negativnych désledkov zmeny
klimy :

— Specificky ciel 2.1.2; Zlepienie Ulinnosti sandcie, revitalizécie azabezpeZenia
uloZisk taZobného odpadu

Prioritnd os 3: Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti a odolnosti
proti mimoriadnym udalostiam ovplyvnenym zmenou klimy
~ Specificky ciel’ 3.1.2; ZvySenie Géinnosti preventivnych a adaptaénych opatreni na
eliminéciu environmentélnych rizik (okrem protipovodiiovych opatreni)

(d'alej aj ,,pdsobnost’ sprostredkovatel'ského orgénu®).

Predmetom tejto zmluvy je aj Uprava finan&nych vztahov medzi riadiacim organom
a sprostredkovatel'skym orgénom podl’a kapitoly 1.3.2.2, ods. 3 Systému riadenia ESIF.

e ——



3. Sprosu'edkpvatel’sky orgén vykondva ulohy,

ﬁs

ktorymi bol povereny podi'a tejto zmluyy
Samostatne prostrednfctvom viasmych kapacit. Privo sprostredkovatel'ského orgén;
podfa &, 5 ods. 1 pism. b) tejto zmluvy tym nie je dotknuté.
Pri ploen{ zévizkov ztejto zmluvy je sp
v medziach udeleného Plnomocenstva vm

podmienok stanovenych touto zmluvon avrozsahu podla &l. 3 tejto zmluvy, k Eomy

vztahujit na vieobecny rozpodet Unie, a zrufen nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002.

Clénok 3
Rozsah plnomocenstva

Riadiaci organ vo vztahu k &asti operaéného programuy podla &l. 2 ods. 1 tejto zmluvy j

a) V oblasti programovania:
i. vypracovanie a aktualizdcia manusly procedir a inej internej riadiacej
dokumenticie (napr. interné pokyny, postupy, priruky), ktord vieobecne

dopliia postupy sprostredkovatel'ského orginu, vréitane zabezpedenia ich
predkladania centralnemu koordinaénému organu, certifikaénému orgénu,

orgdnu auditu a riadiacemy organu v lehotsch avo forme stanovenej
v Systéme riadenia ESIF,

ii. vypracovanie a aktualizacia Pririgky pre prijimatela a inej riadiacej

dokumentécie tykajlicej sa implementacie €asti operaéného programu podPa &l.
20ds. 1,

iii. zavedenie Géinnych a primeranych opatrenf proti podvodom v rimci
relevantnej internej riediacej dokument4cie.

b) V oblasti realizécie projektov:
i  priprava a uzatvéranie zmliv o poskytnuti NFP, vrétane administricie
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uplatfiovania sankcii a zmluvnych pokut vyplyvajicich z uzavretych zmlivy
o poskytnuti nendvratného finantného prispevku, uzatvirania dohody o
splatkach a dohody o odklade plnenia, ako aj vykonavania d'alsich tikonov
suvisiacich sriadnym a mimoriadnym ukonenim zmliv o poskytnuti
nenévratného finanéného prispevku,

iv.  vykonédvanie v3etkych ikonov sivisiacich so zabezpeenim pohladavok zo
zmliv o poskytnuti nenévratného finandného prispevku, najm# uzatvéranie
zdloznych zmluv a ich dodatkov, vritane vykondvania vietkych pravnych
tkonov potrebnych pre vznik, zriadenie, vykon, zanik a vymaz ziloZného
préva, ako aj zastupovanie riadiaceho orginu v katastrdlnom konanf a pri
registrécii a vymaze zéloZzného préva v prislu§nom registri,

v. schvalovanie prevddzkovych & koncesnych zmliv o previdzkovani
infratruktiry nadobudnutej/zhodnotenej z prostriedkov ESIF,

vi.  vypracovanie podkladov pre pripravu odhadu o2akdvanych vydavkov,

vii.  vypracovanie podkladov pre pripravu vyhlasenia o vierohodnosti podl'a &l. 125
ods. 4 pism. e) vieobecného nariadenia,

viii. vykon kontroly projektov polas celej doby trvania zmliv o poskytauti
nendvratného finanéného prispevku formou administrativnej kontroly
alebo kontroly na mieste, zahfiiajiici kontrolu verejného obstardvania, kontrolu
Ziadosti oplatbu (okrem kontroly vykondvanej platobnou jednotkou
opera¢ného programu) ako gj kontrolu inych skutonosti,

ix. prevencia, odhalovanie, zistovanie a rieSenie nezrovnalosti a prijimanie
nédpravnych opatreni,

X. priprava stanovisk a prijimanie ndpravnych opatrenf vo vztahu k
identifikovanym kontrolnym/auditnym & certifika®nym zisteniam.

¢) V oblasti monitorovania opera&ného programu:

i. vypracovanie prisluinych &astl vyro&nej a zéveretnej sprdvy o vykonavani
operatného programu aich predkladanie riadiacemu orginu, ako aj
vypracovanie sprav, resp. podkladov v zmysle poZiadaviek Eurépskej komisie,
centralneho koordinagného orgénu, riadiaceho orgnu a inych subjektov.

d) V oblasti hodnotenia operadného programu:
i.  vypracovanie podkladov pre pripravu Planu hodnoteni operaéného programu
aroénych plénov hodnoteni operagného programu aich implementicia
v silade s poZiadavkami riadiaceho orgénu,
i. vypracovanie podkladov do Suhmnej spravy o aktivitich hodnotenia a
vysledkoch hodnoteni.

€) V oblasti informovania a komunikacie:

i. vypracovanie a aktualizicia podkladov do Komunikagnej stratégie operainého
programu & roénych komunikaZnych pldnov, realizicia aktivit informovania
apublicity vsilade sKomunika®nou stratégiou operatného programu
a rofnymi komunikagnymi planmi,
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ii. yypracovanie a aktualizcia podkladov do Manuélu pre informovanie
a komunikéciu.

V prierezovych oblastiach:

i. zabezpefovanie agendy horizontdlnych principov v rdmci operaéného
programu v pdsobnosti sprostredkovatel'ského organu v siilade s poZiadavkami
vyplyvajiicimi zo Systému riadenia ESIF a prisludnej dokumenticie gestorov
horizontélnych principov,

ii. zber udajov oimplementdcii operainého programu a vypracovévanie
podkladov podFa usmerneni a poZiadaviek riadiaceho orgénu, resp. platobnej
jednotky definovanej v &l. 6 ods. 3 tejto zmluvy,

iii. zabezpelenie zverejfiovania v3etkych povinne zverejiiovanych zmliv
suvisiacich s implementéciou  operatného  programu  uzatvorenych
sprostredkovatel'skym orgénom v Centrdlnom registri zmliv, ktory vedie Urad
vlidy SR v siilade sintenymi aktmi riadenia prijatymi Ministerstvom
Zivotného prostredia SR ako zriad'ovatefom Slovenskej agentiry ivotného
prostredia,

iv. hodnotenie rizik a prijimanie opatren{ na eliminéciu identifikovanych rizik,

v. zaddvanie a aktualizécia idajov v pdsobnosti sprostredkovatel'ského orgénu do
informadno technologického monitorovacieho systému (,ITMS 2014+%),
vratane poskytovania dét avystupnych zostdv voblasti implementicie,
monitorovania a hodnotenia,

vi. evidovanie a uchovavanie (archivécia) dokumentécie sivisiacej s vykonévanim
uloh podPa tejto zmluvy za podmienok stanovenych v €l. 5 ods. 2 pism. j) tejto
zmluvy a jej poskytovanie na Giely konanf pred prislusnymi organmi verejnej
Spravy, EU, stidmi a osobém opriavnenym na vykon kontroly alebo auditu,

(dalej aj ,1ilohy podra tejto zmluvy*).

Clanok 4

Priva a povinnosti riadiaceho orgénu

1. Riadiaci orgén je na tifely plnenia tejto zmluvy oprévneny najmé:

a)

b)

poZadovat' v pisomnej forme od sprostredkovatelského orgénu informécie
o spdsabe, vecnych a ¢asovych okolnostiach vykondvania tiloh,

vydavat' zéviizné usmernenia tykajiice sa riadenia a kontroly operaéného programu,
vyddvat' odporitania alebo vydévat’ iné pfsomné pokyny v nadviznosti na svoju
prdvomoc upraveni v &l 125 ods. 1 v3eobecného nariadenie, a to z vlastmého
podnetu alebo na zéklade podnetov a poZiadaviek SO podra &l. 5 ods. 2, pism. a)
tejto zmluvy,

kontrolovat’ vykonévanie tiloh zo strany sprostredkovatel'ského orgénu podr'a tejto
zmluvy aprivoych dokumentov pre opera®ny program a Ziadaf
sprostredkovatel'sky orgén o prijatie opatrenf na odstrinenie nedostatkov zistenych




pri kontrole vykonu uloh sprostredkovatelského orgénu, v silade sé&l. 7 tejto
zmluvy,

d ‘uchovévat’ vietky dokumenty tykajiice sa plnenia 1iloh podl'a tejto zmluvy v silade
- s podmienkami stanovenymi v &l. 140 vieobecného nariadenia.

adiaci orgén je na \idely plnenia tejto zmluvy povinny najmé:

poskytovat’ sprostredkovatel'skému orgdnu pri vykone tloh podla tejto zmluvy
sudinnost’ potrebnii na riadne plnenie itloh podla tejto zmluvy, najmé poskytnit
sprostredkovatelskému orgdnu potrebné informécie, posidit’ predloZené Ziadosti
~ o usmemnenie a vyjadrit' sa k nim,

- zabezpetit' déslednt informovanost sprostredkovatel'ského orgénu o vietkych

informovania  sprostredkovatel'ského  orgénu o planovanych  pracovnych
stretnutiach s centrdlnym  koordina®nym organom, certifikadnym orgénom
aorginom auditu ako aj s ostatnymi orginmi verejnej sprdvy SR a organmi EU,

s tymito orgénmi mé p{somnii povahu, za splnenie tejto povinnosti je povaZované
zaslanie koreSpondencie na vedomie sprostredkovatel'skému orgénu,
predkladat’ sprostredkovatel'skému orgdnu na vyjadrenie ndvrhy zmien opera&ného
programu, ktorych navrhovatel'om nie je sprostredkovatel'sky orgén.

Clénok 5
Préava a povinnosti sprostredkovatel’ského orgdnu

' Spmstredkovatel’sky‘ orgén je pri vykone tloh podla tejto zmluvy opravneny najmé:

8) vyzadovat od riadiaceho orginu zévizné usmemenie pre d’aldi postup vo
vieobecnej otizke alebo konkrétne pisomné pokyny alebo odporiigania pre postup
v Specifickom pripade,

b) na vlastni zodpovednost' si zabezpelit pre ufel riadneho plnenia povinnosti
vyplyvajicich ztejto zmluvy sluZby tretich oséb pri dodrfani vietkych
aplikovatelnych pravnych predpisov EU a vieobecne zéviznych pravnych
predpisov SR a pravnych dokumentov pre operaény program,

) poZadovat' od riadiaceho orgénu informacie a dokumenty potrebné pre riadny

. vykon tloh sprostredkovatel'ského orgénu.

£ Sprostredkovatel'sky organ je pri vykone tiloh podPa tejto zmluvy povinny najmé:

a) konat sodbornou starostlivosfou, vsilade stoute zmluvou a pravnymi
dokumentmi pre operadny program,

b) oznémit' riadiacemu orgénu vietky skutognosti, o ktorych sa dozvedel pri plneni
uloh podl'a tejto zmluvy alebo v stivislosti s nimi v rozsahu:

i. vakom je pa ich oznamovanie povinny podla tejto zmluvy alebo pravaych
dokumentov pre operaény program alebo sa da predpokladat, Ze na ich
oznémen{ bude mat’ riadigci orgén zdujem,

il. osobitnej pisomnej poZiadavky riadiaceho orginu, ato najmi informéicie o
sposobe, vecnych a&asovych okolnostiach vykondvania tloh podfa tejto
zmluvy,

veciach, ktoré sa priamo alebo nepriamo tykajii vykonu tloh SO, vratane

ako aj o priebehu a vysledkoch komunikécie s tymito organmi; ak komunikicia




d)

dodrziavat’ *povinnosti vyplyvajice pre sprostredkovatelsky orgén z prévnych

dokumentov pre operaény program az usmemeni riadiaceho organu vydavanych

podl'a &l. 4 ods. 1 pism. b) tejto zmluvy,

poskytovat’ riadiacemu orgdnu, certifikadnému organu, orgénu auditu, resp. d'al3im

kontrolnym orgénom su&innost’ v poZadovanom rozsshu vrémci vykonévanych

kontrol a auditov, v rozsahu &innost{ vykonavanych sprostredkovatel'skym organom

a v pripade poziadavky riadiaceho orgnu vystupovat pri vykonvanych kontroléch

a auditoch priamo vo vzt'ahu k prisludnym kontrolnym orgénom,

poskytniif' riadiacemu orgdnu sidinnost’ vrozsahu potrebnom na zabezpetenie

riadenia operaéného programu, vritane pripomienkovania dokumentov, resp.

predkladania podkladov podla poZiadaviek riadiaceho orginu, a to najmi v

suvislosti s:

i. pripravou revizie operaéného programu,

ii. vypracovanim a aktualizdciou riadiacej dokumentdcie, ktorej pripravu
zabezpetuje a koordinuje riadiaci organ (napr. Prirutka pre Ziadatela, ina
riadiaca ‘dokumentécia uréend na informovanie potencidlnych Ziadatelov/
¥iadatePov/ prijimatelov o podmienkach poskytnutia prispevku a pravidiach
implementdcie operaéného programu, schémy StAtnej pomoci/pomoci de
minimis (ak je 1o relevantné), Opis systému riadenia a kontroly, Indikativny
harmonogram vyziev na predkladanie Ziadost! o poskytnutie nenavratny
finandny prispevok, Prirutka k oprévnenosti vydavkov, kritérid pre vyber
projektov, &fselnfk projektovych ukazovatelov, dokumenticia tykajuca sa
nastavenia benchmarkov),

iii. vypracovanim vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenévratného
finanéného prispevku (dalej len ,,vyzva“), resp. vyzvania v pripade narodnych
projektov, vritane spoluprice pri vypracovani zmeny alebo zruenia vyzvy/
vyzvania (ak relevantné).

iv. vykondvanim pravidelného monitorovania implementicie operaného
programu,

v. vybavovanfm staZnosti a inych podani a podnetov, ako a Ziadosti o
poskytnutie informécif v silade s prisludnymi v3eobecne zéviznymi pravnymi
predpismi SR,

vi. sledovanim a preskimavanim medializovanych podnetov, resp. podnetov
inych subjektov tykajticich sa opera&ného programu,

zasielat’ dokumenty uvedené v &1, 3 ods. 1 pism, a) bod i. & ii) tejto zmluvy pred ich

schvélenim na vyjadrenie riadiacemu orgénu formou pripomienkového konania vo

vzéjomne dohodnutej lehote, zohPadnit pripomienky riadiaceho orgénu
bezodkladne po ich dorufeni ainformovat riadiaci orgin o spdsobe ich
zohladnenia,

v lehote stanovenej riadiacim orgénom prijat’ opatrenia na odstrénenie nedostatkov

zistenych pri kontrole vykonu. tloh sprostredkovatelského organu zo strany

riadiaceho orgdnu, v stilade s &l. 7 tejto zmluvy,

dodriavat povirnosti vyplyvajiice pre sprostredkovatel'sky orgén zo zékona &.

122/2013 Z.z. oochrane osobnych udajov 2o zmene adoplneni niektorych



zdkonov v zneni neskor$ich predpisov (d'alej len ,zékon o ochrane osobnych

osobné idaje riadiacemu orgénu podl'a poZiadavky v sulade so zdkonom o ochrane
osobnych idajov a s § 47 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF,
prijat’ opatrenia na predchédzanie vzniku konfliktu z&ujmov v zmysle § 46 zikona

’ udajov*) tykajlice sa ziskavania a spracivania informécii a sti¥asne poskytovat
i)

o prispevku poskytovanom z ESIF, désledne preverovat oznimenia tretich oséb
alebo vlastnych zamestnancov o vzniku moZmého konfliktu zédujmov a prijat
potrebné opatrenia v silade s ustanoveniami zikona o prispevku poskytovanom z
ESIF alebo inymi relevantnymi préavnymi predpismi,

j) evidovat' a uchovévat' vietky dokumenty tykajiice sa vykonévania tloh podra tejto
zmluvy, v siilade so zikonom &. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o
doplneni niektorych zékonov v zmeni neskorSich predpisov, s platnym
registratirnym poriadkom a registratimym plénom, ato minimélne do terminu
vyplyvajiceho z legislativy EU.

Pokynmi a zéviznymi usmerneniami riadiaceho orgénu je sprostredkovatel'sky orgén v

celom rozsahu viazany.

Vsetky pisomnosti vydévané sprostredkovatelskym orginom nesmi byt v rozpore s

usmemneniami, odporidaniami a pokynmi riadiaceho organu, ako ami Vvrozpore

s legislativou EUaSR.

Clénok 6
Finanéné vzt'ahy

Riadiaci orgén zabezpetf primerané finanéné krytie vykonu wloh sprostredkovatel'ského
orginu uréenych vzmiuve zalokécie prostriedkov technickej pomoci operatného
programu  vo  vyske 23019574 EUR (slovom:  dvadsaftrimiliénov
deviitnasttisicpit’stosedemdesiatityri eur) zo zdrojov EU a Stétneho rozpodtu.

Finantné prostriedky na vykon tloh podfa tejto zmluvy budii sprostredkovatel'skému
organu poskytované na zéklade projektov technickej pomoci schvalenych riadiacim
orginom avsilade so zmiuvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku,
uzatvorenej medzi riadiacim organom a sprostredkovatel'skym organom na realizéciu
schvéleného projektu technickej pomoci. .

Sprostredkovatel'sky  organ zabezpetuje  vyplatenie  prispevku prijimatel'om
prostrednictvom platobnej jednotky operatného programu, ktorej 1ilohy plni prisludny
organiza¥ny utvar Ministerstva Zivotného prostredia SR. Sprostredkovatelsky orgén
a platobné jednotka komunikujti priamo, bez nidasti riadiaceho orgénu.

Finaniné néroky riadiaceho orgdnu vyplyvajice zo vieobecnej zodpovednosti
sprostredkovatelského organu za &kodu spbsobent pri plneni alebo v sivislosti
s vykonévanim iiloh podl'a tejto zmluvy si riadiaci orgén uplatni podla ustanoveni &l. 8
tejto zmluvy.
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1.

- Clénok 7

Vykon#vanie kontroly a komunikécia zmluvnych stran

Riadiaci orgén je oprdvneny pofas platnosti aucinnosti tejto zmluvy kedykoflvek
vykonavat' kontrolu plnenia podmienok v nej ustanovenych formou administrativnej
kontroly kontrolovanej osoby alebo kontroly na mieste v zmysle zakona &. 502/2001 Z. z.
o finan¢nej kontrole a vnitornom audite aozmene adoplneni niektorych zakonov
v znenf neskor3ich predpisov, a to najma:
2) na zéklade pisomnych sprav sprostredkovatel'ského organu vyziadanych riadiacim
orgénom,
b) na zéklade sprav z auditov a koatrol,
¢) vyziadanim podkladov sivisiacich s vykonom tloh od sprostredkovatel'ského
orgénu a ich analyzou,
d) kontrolami na mieste v priestoroch sprostredkovatel'ského orgénu alebo v inych
priestoroch, kde prebieha vykon tloh sprostredkovatel'ského organu.
Riadiaci organ pisomne, a zérovef prostrednictvom elektronickej komunikéacie ozndmi
sprostredkovatel'skému orgénu détum vykonania kontroly na mieste, predmet kontroly a
rozsah poZadovanej dokumenticie, ktort je potrebné predlozit vo vztahu ku kontrole
a terminom za&iatku kontroly, a to najmenej pat’ pracovnych dni pred zaZatim kontroly.
Lehota podla predchédzajicej vety nemus{ byt dodrZané v pripadoch, kedy by viasné
ozndmenie zatatia kontroly, vrétane suvisiacich informéacif, mohlo zmarit' 1ucel
vykonévanej kontroly.
Ak riadiaci orgin pri vykone kontroly plnenia Gloh podla tejto zmluvy zo strany |
sprostredkovatel'ského organu zisti, Ze sprostredkovatel'sky orgdn neplni alebo 3
nedostatone pini Glohy podla tejto zmluvy alebo ich neplnf v uréenej lehote, je riadiaci
orgén oprévneny Zadat' sprostredkovatel'sky orgdn o prijatie opatreni na odstrincnie ‘
zistenych nedostatkov v nfm urenej lehote alebo uplatnit’ iné prostriedky (napr. podra .
4 ods. 1 pism. b) tejto zmluvy), vritane moZnosti ukon&enia zmluvy podla &l 9 tejto
zmluvy.

Cléinok 8
Zodpovednost’ za $kodu, vym#hanie pohPaddivok a stidne konania

Zmluvné strany st si vedomé, Ze celkovi zodpovednost’ za realizéciu operaného
programu mé riadiaci orgén, v silade s pravnymi dokumentmi pre operany program, a {0 ’
vrdtane zodpovednosti za vykon dloh podla tejto zmluvy. Celkova zodpovednost
riadiaceho orgdnu vSak nezbavuje sprostredkovatel'sky organ vieobecnej zodpovednosti:
za &kodu spbsoben pri plneni alebo v sivislosti s vykonévanim tiloh podl'a tejto zmiuvy.

Sprostredkovatel'sky orgén zodpovedé za riadne vykonévanie tiloh avykonanie s tym
sivisiacich &innosti, ku ktorym sa v tejto zmluve zaviazal za podmienok stanovenych
v tejto zmluve bez ohladu na to, & ich vykonéval s4m alebo prostrednictvom tretej osoby.
(€1. 5 ods. 1 pfsm. b) tejto zmluvy).

V pripade porufenia prévnej povinnosti sprostredkovatel'ského organu tykajicej 52
vykonu tloh alebo v suvislosti s vykonom uloh podla tejto zmluvy s finanénym

10



dopadom, bude takéto porufenie zakladat zodpovednost’ sprostredkovatel'ského orgénu
za 3kodu.*Vzhladom na zodpovednost’ riadiaceho orgénu za realizaciu operaéného
programu uvedeni vodseku 1 tohto &lanku tejto zmluvy a zabezpedenie moznosti
realizcie prava postihu na d'al3ie subjekty zapojené do realizécie opera&ného programu,
podla miery ich vlastnej zodpovednosti, m4 riadiaci organ vo&i sprostredkovatel'skému
orgénu pravo postihu (postihovy regres) analogicky podl'a § 440 Ob¢ianskeho zékonnika
alebo inej aplikovatelne;j prévnej normy v zavislosti od podmienok konkrétneho pripadu,
pritom rozsah postihového néroku je dany rozsahom skuto&ne vyplatenej nahrady Skody.
V pripade, ak 3koda poskodenému nebola v plnom rozsahu nahradend, zmluvné strany sa
osobitne dohodni, ktord zmluvné strana, akym sposobom a za akych podmienok bude
rieSit zvy¥nii &ast naroku na nahradu Skody, ato & vnadvdznosti na sposob jej
uplatnenia zo strany poskodeného a pravny rezim, ktory sa vztahuje na takto uplatnent
Skodu a jej vysporiadanie,

V pripade sidnych alebo inych konani (ngjmi spridvne konanie, konanie pred organmi
Stétnej spravy, napr. Protimonopolny tirad SR, Urad pre verejné obstardvanie, konania
vedené orginmi &innymi v trestnom konani vzniknutych v sivislosti s realiziciou
operatného programu), vo vztahu ku ktorym vykonava podla tejto zmluvy ulohy
sprostredkovatel'sky organ (s aktivnou alebo pasivnou legitiméciou riadiaceho organu) je
riadiaci organ oprévneny zabezpe&it zastipenie v konan{ prostrednictvom nfm uréenych
osdb alebo je opravneny poZadovar' od sprostredkovatel'ského orgdnu, aby navrhol
zéstupeu, ktory zabezpe¥{ zastupovanie riadiaceho organu v predmetnom konani.

V pripade, ak riadiaci orgin pozaduje od sprostredkovatel'ského orgdnu navrhnutie
zéstupcu pre konanie podfPa ods. 4 tohto &lénku tejio zmluvy, riadiaci orgén je povinny
vystavit' pre uréeného zéstupcu procesné plnomocenstvo na celé konanie v siilade s § 24
anasl. zdkona €. 99/1963 Zb. Ob&iansky sidny poriadok v znenf neskor3ich predpisov,
resp. v siilade s pravidlami vyplyvajiicimi z osobitného procesného poriadku (napr. zékon
¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskor3ich predpisov,
zékon ¢&. 301/2005 Z.z. Trestny poriadok v znenf neskorgich predpisov, zikon ¢&. 38/1993
Z.z. o organizécii Ustavného stdu Slovenskej republiky, o konanf pred nim a o postaveni
jeho sudcov v znend neskorgich predpisov).

Splnomocneny zéstupca sprostredkovatel'ského orgénu podla ods. 5 tohto &ldnku tejto
zmluvy je povinny podévat riadiacemu orgdnu sprdvy o postupe vkonani, jeho
vysledkoch & prdvnych nasledkoch, ktoré z vedeného konania vyplyvaji alebo mézu
vyplyvat, pri¢om riadiaci orgén je opravneny vyhradif' si osobitny spdsob ako o tychto
skutofnostiach bude informovany. Tym nie je dotknuté pravo riadiaceho orgénu na
vykon kontroly podl'a &1. 7 tejto zmluvy.

Clanok 9
Trvanie zmluyného vzt'ahu a jeho ukongenie

Této zmluva sa uzatvéra na dobu urity, prifom jej platnost’ a G¢innost’ trva do splnenia
vietkych zévizkov oboch zmluvnych strén, ktorych splnenie je v stilade s touto zmluvou
nevyhnutné a platnost’ a G&innost’ neskondi skor ako déjde k vysporiadaniu vietkych
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ztehov gpojenych s ukonéenim operaného programu podla &. 141 vieobecného
\ariadenia, ak nedbjde k ukongeniu zmluvy skér, a to:

a) nazéklade pisomnej dohody zmluvnych stran,

b) pisomnym odvolenim plnomocenstva zo strany riadiaceho orgénu podla ods. 2

tohto &lénku tejto zmluvy,
¢) pisomnou vypoved'ou plnomocenstva zo strany sprostredkovatel'ského organu
podTa ods. 4 tohto &lanku tejto zmluvy.

Riadiaci orgén je opravneny plnomocenstvo udelené na zaklade tejto zmluvy kedykol'vek
diastotne alebo vcelom rozsahu odvolat. Odvolanie plnomocenstva riadiaci organ
vyhotovi v pisomnej forme a je utinné jeho doruéenim sprostredkovatel'skému orgénu. V
pripade, Ze si sprostredkovatel'sky orgdn neprevezme zésielku zasielanti doporugenou
podtou a uloZeni na poste, treti deft od uloZenia na poite sa bude povaZovat za dei
dorutenia zésielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Od
preukézatelného  dorugenia odvolania je sprostredkovatel'sky organ povinny
nepokradovat’ vo vykone dloh, na ktoré sa odvolanie vztfahuje. Sprostredkovatel'sky
orgén je viak povinny upozomnit’ riadiaci organ na opatrenia potrebné na to, aby sa
zabréinilo vzniku 3kody bezprostredne hroziacej riadiacemu orgénu nedokongenim
&nnosti svisiacej so zariad'ovanim zaleZitosti podTa tejio zmluvy. Doruenim odvolania
plnomocenstva zéroved zanikd thto zmluva vcelom rozsehu alebo v rozsahu
zodpovedajicom Eiastofnému odvolaniu plnomocenstva, s vynimkou ods. 6 az 7 tohto
lénku tejto zmluvy, ktorych G&inky trvaji do uplynutia lehdt uvedenych v tychto
odsekoch.

. Riadiaci orgén je opravneny odvolaf’ pinomocenstvo podl'a predchédzajiiceho odseku

tohto ¢&lénku najmi, ale nie lenm, v pripade  poru3enia plnenia povinnosti
sprostredkovatel'ského organu, Kktoré mu vyplyvajl ztejto zmluvy, priCom za doévod
odvolania sa povaZuju aj nasledujlice skuto&nosti:

a) opakovany vyskyt zdvaznych nedostatkov pri pineni uloh sprostredkovatel'ského
orgénu vykonavanych podla udeleného pinomocenstva, ktoré vyplyvaji zo sprav
z auditov a kontrol vykonévanych opravnenymi osobami, a ktorych vyskyt
zévanym spbsobom narida alebo ohrozuje implementAciu operatného programu
alebo jeho &asti v rozsahu &l. 2 ods. 1 tejto zmluvy. Ubplatneniu dévedu odvolania
plnomocenstva musf predchédzat’ pisomné upozomenie riadiaceho organu s
uréenim lehoty na ich odstrénenie. V pripade, ak neddjde k odstraneniu nedostatkov
uvedenych v pisomnom upozorneni Hadiaceho orgénu v stanovenej lehote, je
riadiaci orgdn oprivneny odvolat plnomocenstvo podla ods. 2 a3 tohto Elanku
tejto zmluvy,

b) opakovany vyskyt identickych zévaZnych nedostatkov systémového charakteru pri
plneni tloh podla tejto zmluvy zo strany sprostredkovatel'ského organu, ktoré
vplyvajl zo sprév z auditov a kontrol vykondvanych opréavnenymi osobami. Za
takéto sa nepovaZuji nedostatky, ktoré objektivne nemdZu byt ovplyvnené
konanim, resp. nekonanim sprostredkovatel'ského orgénu. Uplatneniu dévodu
odvolania plnomocenstva musi predchadzat’ pisomné upozomnenie riadiaceho
orgénu na moZné ddsledky spojené s identifikovanym vyskytom identickych
nedostatkov  systémového charakteru s urdenim lehoty na ich odstrénenie.
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V pripade, ak neddjde kodstréneniu nedostatkov uvedenych v pisomnom
upozomelli riadiaceho orgénu v stanovenej lehote, je riadiaci orgén oprdvneny
odvolat’ plnomocenstvo podla ods. 2 a 3 tohto &lénku.,

c) neodstrénenie zistenych nedostatkov vyplyvajlicich zo spriv z auditov a kontrol
vykondvanych oprévnenymi osobami a kontrol vykonanych riadiacim organom
podla &l. 7 tejto zmluvy alebo neprijatie opatreni na ich ndpravu zo strany
sprostredkovatel'ského orgénu v stanovenej lehote alebo v pripade, ak riadiaci
orgin pisomne upozorni sprostredkovatelsky orgén, Ze prijaté opatrenia su
nedostatoéné, nakolko nedoSlo knaprave. Uplatneniu dévedu odvolania
plnomocenstva musi predchddzat pisomné upozomenie riadiaceho orgénu na
moZné dbsledky spojené s neodstrdnenim zistenych nedostatkov v stanovenej
lehote.

Sprostredkovatel'sky orgén je opravneny pisomne vypovedat' plnomocenstvo udelené na
zéklade tejto zmluvy iba v pripade, ak &innost'ou alebo ne&innost'ou riadiaceho organu je
vyrazne staZeny alebo znemoZneny vykon niektorych alebo vietkych iiloh, ktoré mé
sprostredkovatel'sky orgén podPa tejto zmluvy vykopavat' ak nédprave nedo3lo ani po
pisomnej vyzve sprostredkovatel'ského orgénu adresovanej na riadiacemu orgénu na
odstranenie takéhoto stavu v stanovenej lehote alebo ak sprostredkovatelsky organ
objektivne prestane spliiat’ podmienky na vykon jeho tloh a nie je schopny na zdklade
tychto skutolnosti nadalej plnit' niektoré alebo vietky ulohy, ktorymi je podla tejto
zmluvy povereny.

Vypoved' plnomocenstva zo strany sprostredkovatel'ského orgénu musi v pinej miere
refpektovat’ zdsadu ¢o najmenSiecho paruSenia plnenia iloh riadiaceho orgénu.
Vypovedna doba je trojmesaénd a zadina plynit’ od prvého dita kalendédmeho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved' doru¥en4 riadiacemu orgénu. AZ do
uplynutia vypovednej doby je sprostredkovatelsky organ povinny vykonévat' ulohy,
ktorymi ho riadiaci orgén poveril v silade s touto zmluvou. V pripade, Ze si riadiaci
orgén neprevezme zisielku zasielanii doporuéenou po$tou a uloZenii na po3te, tret deii od
uloZenia na poste sa bude povaZovat' za defi dorudenia zisielky, aj ked' sa adresdt o
obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Uplynutim vypovednej doby zéroved zaniké tito
zmluva vcelom rozsahu alebo vrozsahu zodpovedsjicom é&iastofnej vypovedi
plnomocenstva, s vymimkou ods. 6 aZ 7 tohto &ldnku tejto zmluvy, ktorych uginky trvaji
do uplynutia lehét uvedenych v tychto odsekoch.

Zmluvné strany sa zavizujit do troch mesiacov od zéniku tejto zmluvy podla odseku 2 a2
4 tohto &lénku tejto zmluvy vykonat' vzédjomné vysporiadanie, ktoré zahiia odovzdanie
kompletnej agendy sprostredkovatel'ského orginu na riadiaci organ na zéklade
pisomnych preberacich protokolov, ktorymi déjde k odovzdaniu vietkej dokumentacie,
ktorou disponuje  sprostredkovatel'sky orgén od 2zadiatku vykonu loh
sprostredkovatel'ského organu do doby vzdjomného vysporiadania. Riadiaci orgén je
povinny poskytnGt' sprostredkovatel'skému orgénu sidinnost’ za tufelom prevzatia
kompletnej odovzdévanej agendy zo strany sprostredkovatel'ského orgénu. Zmluvné
strany si povinné postupovat’ tak, aby bola tymto procesom o najmenej ovplyvnend
realizdcia operatného programu. Cinnosti vykonavané podla tohto odseku smerujiice
k vzdjomnému vysporiadaniu riadiaceho orgénu a sprostredkovatel'ského orgénu si
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7.

&innostami, ktoré sa vykonédvajit v rdmei implementicie prisluiného projektu technickej
pomoci, v ddsledku &oho je tato Einnost’ opravnenym vydavkom,

Do desiatich pracovnych dnf po uplynut{ lehoty podrla ods. 6 tohto ¢lénku tejto zmluvy
zmluvné strany podpisu zdvereény protokol, v ktorom potvrdia vzéjomné vysporiadanie
prav apovinnost{ v sivislosti s ukontenim &asti alebo celej zmluvy, Ak sa zmiuvné
strany nedohodni na podpise z4verefného protokolu, za pripadné naroky tretich stran,
ktorych vznik je zaloZeny alebo sivisf s nevysporiadanymi vzt'ahmi zmluvnych strén po
zéniku tejto zmluvy, zodpoveda t& zmluvna strana, z ktorej vykonu &innost{ predmetny
nérok vznikol. Ak nie je moné jednoznagne ur&it’ zmluvnd stranu podra predchidzajiicej
vety, zodpoveda t4 zmluvné strana, ktors odmietla podpfsat’ zaveretny protokol alebo
ktord inym svojim konanim alebo nefinnostou spdsobila, ze k podpisu zivere&ného
protokolu nedoslo.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze zanikom plnomocenstva udeleného pa zaklade tejto zmluvy
nezanikaji tie préva a povinnosti zmluvnych strén, ktoré svojou povahou maji pretrvavat’
aj po ukonéenf tejto zmluvy, najmi prava a povinnosti tykajiice sa zodpovednosti za
Skodu a ml&anlivosti.

V pripade ukon&enia zmluvného vzt'ahu na zéklade pisomnej dohody zmluvnych stran sa
primerane aplikujii postupy vzdjomného vysporiadania podl'a ods. 6 a 7 tohto &lénku tejto
zmluvy; ustanovenie ods. 8 tohto &lanku tejto zmluvy sa pouzije rovnako.

Clénok 10
Spoloéné a zdvereéné ustanovenia

Této zmluva podlieha povinnému zverejneniu podla § 5a ods. 1 zékona & 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene & doplneni niektorych zdkonov {(zédkon o
slobode informAcif) v znen{ neskorgich predpisov a v stilade s § 47a ods.1 Obcianskeho
zakonnika nadobtida Ginnost” diiom nasledujlicim po dni jej zverejnenia v centrilnom
registri zmliv. Zmluvné strany sa dohodli asiihlasia, Ze prvé zverejnenie zmluvy
zabezped| riadiaci orgn a o détume zverejnenia informuje sprostredkovatel'sky organ a
zéroveii zadle elektronicky odkaz na zverejnenti zmluvu na centrélny koordinanény
orgén, certifikadny orgdn aorgan auditu v silade s kapitolou 1.3.2,1 ods. 3 pfsm. d)
Systému riadenia ESIF.

Zmluvné strany sa zaviznjt, Ze o skutoénostiach, o ktorych sa dozvedeli pri plnenf vloh
podra tejto zmluvy, budit zachovévat miZanlivost, ak to vyplyva z pravnych dokumentov
Pre operatny program alebo inych zaviznych dokumentov alebo ak takéto skutoénosti
s ohl'adom na svoj charakter nemaji byt’ spristupnené tretim osobam, Zarove zabezpetia
dodrZiavanie zachovévania mlanlivosti aj vietkymi svojimi zamestnancami a dalSimi
osobami zapojenymi do vykonu tloh podra tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomn4 komunikécia sivisiaca s touto zmluvou sj
Pre svoju zévéznost vyZaduje pfsomnii formu, ibaZe je vyslovne dohodnuté v tejto
zmluve inak alebo zmluvné strany vzdjomnou dohodou medzi sebou zaviedli taki prax.
Zmluvné strany sa zaviizujl, Ze budd pre vzéjomnu pisomnti komunikiciu poufvat
adresy uvedené v zdhlavi tejto zmluvy.
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Bk sa v tejto zmluVe uréuje pisomna forma urditého ukonu, je tito forma dodrZana, ak je
kion vykonany bud' v pisomnej listinnej podobe alebo prostrednictvom elektronickej
comunikécie s potvrdenim o doruceni elektronickej spravy adresédtovi; elektronicka
~ioba ikonu nie je moné pri zmene lejto zmluvy podla ods. 5 tohto Clanku tejto
b Akakol'vek zmena tejto zmluvy musi byt vyhotovena vo forme riadne otislovanych
i,{soumjfch dodatkov k tejto zmluve uzatvorenych medzi zmluvnymi stranami, pokial
I tejto zmluve nie je uvedené inak, a ktoré podlichajii povinnému zverejneniu rovnako
! ko tito zmluva podl'a odseku 1 tohto Elanku tejto zmluvy.
&V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto zmluvy je, alebo sa stanc neplatnym,
peitinnym a/alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost’, ti¢innost’ a/alebo
f. vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, pokial to nevylutuje v zmysle prisludnych
pravnych predpisov samotnd povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavizuju bez
| zbytoEného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné,
B eicinné a/alebo nevykonatePné, nahradit’ dotknuté ustanovenie ustanovenim novym,
 ktorého obsah bude v&o najvicie) miere zodpovedat véli zmluvnych stran v Case
" uzatvorenia tejto zmluvy.
Zmluvné vztahy vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zdkona o prispevku poskytovanom zESIF, zékona & 40/1964 Zb.
Obtiansky zédkonnik vzneni neskordich predpisov a oslatnych vieobecne zéviznych
pravnych predpisov.
Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze pisomny dodatok k tejto zmluve nie je potrebny
v pripade zmeny ustanoveni Systému riadenia ESIF, na ktoré sa odvoléva tito zmluva,
pritom po zmene Systému riadenia ESIF sa primerane pouZijii zmenené ustanovenia
Systému riadenia ESIF.
| Tato zmluva je vyhotovend v 3iestich (6) rovnopisoch s platnostou originaly, riadiaci
' orgin dostane 3tyri (4) rovnopisy, sprostredkovatel'sky organ dostane po uzatvoreni
lﬂ L zmluvy dva (2) rovnopisy.
st 0. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si obsah tejto zmluvy riadne preéitali, porozumeli jej
obsahu, Ze tito zmluvu neuzatvorili v tiesni a za nevyhodaych podmienok, na znak &oho
ju podpisuji.
£11. Osoby podpisujiice tito zmluvu si opravnené konat' v mene zmluynych stran.

---------------------

Y Bratislave, dia .}.3: ARR. 106 V Bratislave, diia .......cceseseeuenrenes

Za sprostredkovatel'sky orgén:

....................................................

Ing. Martin Vaviinek

................
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Priloha E.2.2.2

2 lweatfrd foney

OPERACNY PROGRAM eunom:mm %
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Euonsa M iticahe

Sprava z kontroly na mieste ¢.1

{(vzmysle § 22 ods. 1 zdkona & 357/2015 Z.z. 0 finanénej kontrole a audite a o zmene a doplnen(
niektorych zakonov (d‘alej len ,zdkon o finanZnej kontrole”) a § 3 ods. 1 pism. f) zakona & 292/2014
Z.z.0 prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investiZnych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zikonov)

| Identifikaéné idaje projektn |

Fond:

Kohézny fond

Operaény program:

Kvalita Zivotného prostredia

Prioritna os:

I UdrZateI'né vyuZivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja environmentilnej
infraStruktiry

Nazov projektu:

Okoc¢ kanalizécia

ITMS2014+ kéd projektu:

310011A119

Datum ii¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/ Pravoplatnost’ rozhodnutia o schvileni
Ziadosti o NFP:

07.05.2016

| Identifikacia sprostredkovatel’ského orgénu vykonivajticeho kontrolu

Nazov sprostredkovateP’ského organu:
Slovensk4 agentiira ivotného prostredia
Sidlo sprostredkovatel’ského organu:
Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
Zamestnanci sprostredkovatel’ského organu':
Ing. Zuzana Téthovd — vedici KS

Ing. Ivan Zilesniak — &len KS

Mgr. Martin Halada — élen KS

Prizvana osoba® (ak je relevantné):

n/a

' SO uvedie meno a priezvisko zamestnancov sprostredkovatel'ského orginu, ktori vykonali kontrolu.
2 80 uvedie meno a priczvisko zamestnancov inych orginov verejnej sprivy alebo inych pravnickych osdb, alebo
fyzickych osob, ktoré sa budii spolupodiclat’ na vykonavanf kontroly s SO ako prizvané osoby.




| 1dentifikdcia kontrolovane] osoby
Nizov/meno a priezvisko kontrolovanej osoby”:
Obec Okoé

Sidlo kontrolovanej osoby:
Hlavnd 833/57, 930 28 Oko¢

Identifikdcia tretich os6b?
Nizov/meno a priezvisko tretej osoby:
n/a

Sidlo tretej osoby:

n/a

Udaje o vykonanej kontrole

Forma vykonu kontroly:

Finanénd kontrola na mieste

Miesto fyzického vikonu kontroly3;

Obec Okoe

Datum fyzického vykonu kontroly*:
12.05.2017

Ciel’ kontroly:

Preverenie skutoéného stavu realizicic projektu
Predmet kontroly’:

Kontrola realizicie projektu

BliZsia identifikdcia predmetu kontroly®:;
Finanéni kontrola na mieste z ddvodu nezacatia hlavnych aktivit projektu a z toho
vyplyvajiceho porugenia Zmluvy o poskytnuti NEP

} SO uvedie ndzov kontrolovanej osoby (napr. prijimatel'a) alebo meno a priczvisko v pripade, ak je kontrolovanou
osobou {yzickd osoba

* V pripade, ak je to relevantng, tj. ak je kontrolovanoy 4j tretia osoba uvedic SO Jej bliziu idemifikaciy (napr.
partner, uZivatel’, doddvater, subdodivater’).

3 Plati len v pripade finantnej kontroly na mieste (ak je finanend kontrola na mieste vykondvand na viacerych
miestach fyzického vykonu finanénej kontroly na mieste, SO uvedie vietky tieto miesta). V pripade
administrativnej finan&nej kontroly je potrebné uviest micsto fyzického vykonu administrativaej finanéncj
kontroly,

¢ V pripade, uk je lyzicky vykon kontroly rozdeleny na viacero dnf, Je potrebné uviest’ vietky dni. Plaif len
v pripade finanénej kontroly na mieste.

7 Ak je formou vykonu kontroly administrativna finanéni kontrola ZoP pred jej preplatenim/ziétovanim, uvedic
SO do predmety kontroly aj ITMS koéd ZoP, poradové &islo ZoP a jej typ (pricbeznd platba, poskytnutie
prediinancovania, zd&ovanie predfinancovania, poskytnutic zdlohovej platby alebo zi&tovanie zilohovej platby,
Ziadost’ o plaibu (s priznakom ziverednd)). V ostatnych pripadoch uvedic SO osobitny predmet kontroly/osobitne
predmety kontroly uvedené v Systéme riadenia ESIF na PO 2014-2020 a v usmerneniach SO, resp. iny predmet
kontroly podla charakteru kontroly (napr. kontrola delegovanych privomoci na SO, kontrola verejného
obstardvania).

* 8O mbze zadefinovat' blizsiu charakieristiky predmetu Kontroly,
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Objem skontrolovanych finanénych prostriedkov a ich percentuilny podie! vo vzt'ahu
k vydavkom deklarovanym prijimatel’om®:

0,00 EUR

Popis pouZitej metodoldgie na vyber vzorky kontrolovanych finanénych
prostriedkov!?:

n/a

Opis zistenych nedostatkov!! spolu s nAvrhmi opatreni na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku:

V &lénku 8, ods. 2 Prilohy &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP & OPKZP-PO1-SC121/122-
2015/24 V3eobecné zmluvné podmienky (d'alej len ,,VZP*) sa uvidza:

»Den Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o zacati
realizdcie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel povinny zaslat'
Poskytovatelovi do 20 dnf od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v éldanku 1 ods. 3 VZP. Ak
Vyzva umoZiiuje Zacatie realizdacie hlavnych aktivit Projektu v Case predchddzajiicom
ticinnosti Zmluvy o poskymuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu pred ii¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatelovi
Hldsenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo diia nadobudnutia
ticinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost' ozndmit’ Poskytovatelovi Zacatie realizdcie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zaéatf realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje prvy kalenddry
deri mesiaca, ktory je uvedeny v tabulke ¢. 5 Prilohy ¢. 2 zmluvy ako pldnovany mesiac
Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohladu na to, kedy s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zacal.*

Prijimatel’ je v zmysle ¢linku 8, ods. 2 VZP povinny zaslat’ Hldsenie o zadati realizdcie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3 Zmluvy) spolu s Harmonogramom finanénej realizdcie
projektu v zmysle ¢lanku 8, ods. 15 VZP.

»Prijimatel’ je povinny elektronicky predloZit' Poskytovatelovi Harmonogram financnej
realizdcie projektu spolu s Hldsenim o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu financnej realizdacie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre
prijimatela. Harmonogram financnej realizdicie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vysku
planovanych vydavkov, ktoré si bude ndrokovat' v ramci predkladanych Ziadosti o plathu
pocas konkrétneho trojmesacného obdobia, je pre Prijimatela zdviizny. Prijimatel
aktualizuje Harmonogram financnej realizdcie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto
Zmluve. Poskytovatel si vyhradzuje prdvo nestihlasit’ s prvym predloZenym, ako aj s kaZdym
dalsim aktualizovanym Harmonogramom financnej realizdcie projektu a pozadovat, aby

?s0 vypfﬁa len v pripade finanénej kontroly na mieste. SO mdZe nahradit’ ckvivalentom (napr. objem finanénych
prostriedkov zodpovedajiicich skutoéne dodanym, nameranym alebo inym spdsobom overitelnym kvantitim
a kvalitdm dodanych tovarov, poskytnutych sluZieb a vykonanych préc a ich podiel na celkovych nikladoch )
v zmysle Systému riadenia ESIF.

12 SO vyplita len v pripade finanénej kontroly na mieste, ak nebola vykonand 100 % kontrola deklarovanych
vydavkov prijimatel'a.

'' SO detailne popilc nedostatky, kioré boli pri kontrole zisiené s odkazom na prislusné poruenia legislativy SR,
EU, Zmluvy o poskytnuti NFP a pod. vritane kvalifikdcie zistenych nezrovnalosti alebo zisteného podozrenia
z nezrovnalosti.
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Prijimatel’ zabezpecil bezodkladnii dpravie Harmonogramut finanénej realizdacie projektu
v stilade s povinnostou realizoval’ Projekt riadne a véas.

Prijimatel’ nepredioZil do vykonu finanénej kontroly na mieste Hldsenie o zadati realizicie
hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel’ nepredloZil do vykonu finan¢nej kontroly na mieste dokumenticiu z procesu VO
na uskuto¢nenie stavebnych priic a kontrolou na mieste bolo zistené, Ze Prijimatel’ nemohol
predloZit’ predmetné VO, ked'Ze nie je vypracovani Zdpisnica z vyhodnotenia pontik.
Prijimatel taktieZ poruSil svoju zmluvmi povinnost’ a nepredloZil Harmonogram finanénej
realizdcie projektu.

OPATRENIA:

1/ PredloZit’ na SO dokumenticiuv z VO na uskutoénenie stavebnych pric na ex-ante kontrolu
pred podpisom zmluvy s dspeSnym uchddzatom v silade so Systémom riadenia ESIF,
PriruCkou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, t.j. v rozsahu,
ktory umoZni vykonanie kontroly podl'a ¢ldnku 3, ods. 3 a ods. 6 VZP a v lehote najneskdr
do 10 pracovnych dni po dni, v rdmci ktorého by bol Prijimatel’ zmysle Zikona o VO
opriavneny podpisat’ zmluvu s ispeSnym uchddzacom alebo predloZit’ dokumenticiu z VO na
poskytnutie sluZzby — stavebny dozor.

2/ V lehote do 10 dni od dorucenia Sprivy z kontroly na mieste doru¢it’ Harmonogram
finan¢nej realizicie projekiu.

3/V lehote do 10 dnf od dorucenia Sprivy z kontroly na mieste dorucit’ plin vietkych
verejnych obstardvani za rok 2017.

Suma nirokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov predloZena
prijimatePom/partnerom v Ziadosti o platbu'?:

n/a

Suma narokevanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov, ktord bola
predmetom kontroly!3:

n/a

Oprivnené vydavky!:

n/a

12 SO vypliia v pripade, ak je formou vykonu kontroly administrativna finanénd kontrola ZoP pred jej
preplatenim/ziaétovanim. SO uvedie sumu ,spolu® uvedend v stipei & 16 ,.Suma Ziadand na preplatenie (suma
hiarokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov predloZend prijimatel'om / partnerom v Ziadosti
o platbu) (v EUR)", &asti B-B1 (pozn. pri programoch Interreg V-A (programy cezhraniénej spoluprice ciela
Eurépska Gzemnd spoluprica) sa predmetné &asti sprivy z kontroly vyplfajii z dasti B-B2 u B-B3) prilohy la
Systému linanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybdrskeho
fondu na programové obdobic 2014 - 2020,

' SO vyplta vpripade, ak je formou vykonu kontroly administrativna finanénd kontrola ZoP pred jej
preplateninyziétovanim. SO uvedie sumu, ktord bola predmetom kontroly (pozn. bez sumy, ktori bola vyélenend
na samostatnd kontrolu),

¥ SO vyplita v pripade, ak je formou vykonu kontroly administratfivna finanénd kontrola ZoP pred jej
preplatenim/ziétovanim. SO uvedie sumu ,spolu” uvedeni v stipei & 20 ,,Oprivneny vydavok (v EUR), Gasti
B-BI (pozn. pri programoch Interreg V-A (pozn. programy cezhrani&nej spoluprice cicla Eurépska Gzemnd
spoluprica) sa predmetné Casti sprivy z Kontroly vypliaji z asti B-B2 a B-B3) prilohy 1a Systému finanénc¢ho
riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu 2 Eurépskeho namorného a rybdrskeho fondu na programove
obdobie 2014 - 2020.

—— S
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Neopravnené vydavky's:

n/a

Zavery z kontroly, vritane vyjadrenia o silade finanénej operdcie alebo jej casti so
skutoénost'ami uvedenymi § 6 ods. 4 zikona o finanénej kontrole'¢ podl'a § 7 ods. 3
zakona o finanénej kontrole:

Uvedené zistenia predstavuji podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

VYJADRENIE:
Na z4klade overenych skuto&nosti potvrdzujem, Ze vo finan&nej operécif nie je moZné
pokracovat.

Informécia o vykonani finanénej kontroly v zmysle § 6 zakona o finanénej
kontrole!'”:

Overenie siladu so zmluvou o poskytnuti NFP.

Zoznam dokladov a inych pisomnosti vztahujicich sa k predmetu kontroly'®:
Zmluva o poskytnuti NFP & OPKZP-PO1-SC121/122-2015/24

Pozn. v pripade zasielania dokumentécie za ticelom finanénej kontroly poStovou
prepravou, resp. kuriérom je potvrdenim prevzatia originalov alebo osvedéenych
képii dokladov od kontrolovanej osoby v zmysle § 20 ods. 4 a) zdkona o finanénej
kontrole ich dorudenie na SO

Zoznam priloh preukazujicich nedostatky zistené kontrolou'?:

Zmluva o poskytnuti NFP & OPKZP-PO1-SC121/122-2015/24

Lehota na predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na nipravu
nedostatkov zistenjch kontrolou a o odstranenti pri€in ich vzniku?®:

n/a

Datum dorucenie navrhu spriavy z kontroly na obozndmenie prijimatelovi’!:
24.05.2017 a 20.06.2017 vyzva na doplnenie

15 SO vyplia v pripade, ak je formou vykonu kontroly administrativna finanénd kontrola ZoP pred jej
preplatenim/zi&ovanim. SO uvedie sumu ,spolu® uvedenti v stipei & 21, Neoprdvneny vydavok (v EUR)*, Casti
B-BI(pozn. pri programoch Interreg V-A (Exrogramy cezhrani&nej spolupréce ciela Eurdpska tizemnd spoluprica)
sa predmetné Casti sprivy z kontroly vypliiajii z Zasti B-B2 a B-B3) prilohy la Systému finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybérskeho fondu na programové obdobie
2014 - 2020.

16 Ak je formou vykonu kontroly administrativaa finantnd kontrola ZoP pred jej preplatenim/zictovanim, je SO
povinny uviest takticZ informdciu o tom, & je ZoP o platbu navrhnutd na schvélenic v plnej vyske/ schvdlend
v znizenej sume/zamictnutd a pod. V pripade vy¢lenenia ndrokovanych finan&nych prostriedkov / deklarovanych
vydavkov na samostatni kontrolu je SO povinny tito skutognost’ uviest aj v ziveroch navrhu sprivy. Ak je
predmetom kontrola VO alebo obstardvania a v pripade aplikovania korckcie, je treba uviest ndvrh tejo korekeice
(v %).

17 SO vyplni ak je to relevantné. SO uvedie, ktoré skutognosti uvedené v § 6 ods. 4 zikona o finannej kontrole
overil.

18 V pripade, ak je predmetom kontroly ZoP, je postatujice uviest' odkaz na gislo/éisla ZoP, v ktorej sa zoznam
dokladov nachddza.

19 SO uvedie ndzov prilohy/ndzvy priloh, ktoré potvrdzuji nedostatky zistené kontrolou. )
2 Ur&f SO ak relevantné, pricom zohTadiiuje ustanovenia &l. 132 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013.

2 SO vyplita len v pripade, ak vypracovaniu spravy predchddzalo dorugenie ndvrhu sprivy z kontroly (L. boli
v rimci kontroly zistené nedostatky).
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Namietky k navrhu sprivy, podané prijimatel'om®*:

08.0.6.2017 a 30.06.2017

Sposob vysporiadania ndmietok:>

1/ PredloZit’ na SO dokumenticiu z VO na uskutoénenie stavebnych pric na ex-ante kontrolu
pred podpisom zmluvy s dspeSnym uchddzaéom v siilade so Systémom riadenia ESIF,
Priruckou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, tj. v rozsahu,
ktory umozni vykonanie kontroly podl'a ¢ldnku 3, ods. 3 a ods. 6 VZP a v lehote najneskor
do 10 pracovnych dni po dni, v rdmci ktorého by bol Prijimatel’ zmysle Zikona o VO
opravneny podpisat’ zmluvu s dspeSnym uchidzatom alebo predioZit’ dokumentdciu z VOna
poskytnutie sluzby — stavebny dozor.

Prijimatel listom zo dita 06.06.2017 dorucenym na SO diia 08.06.2017 informoval, Ze verejné
obstardvanie na uskutocnenie stavebnych prdc bude v dohladnej dobe zruené spolu
s dovodmi zrusenia.

SO uvedené nepovazoval za dostatocné a listom ¢. 7439/2017 zo diia 15.06.2017 odoslanym
16.06.2017 pofiadal o predioZenie dokumentdcie preukazujiicej zrusenie predmetného VO
v sitlade so zdkonom o verejnom obstardvani.

Prijimatel’ listom zo dita 26.06.2017 dorucenym na SO dia 30.06.2017 predloZil doklad
preukazujiici zruSenie tohto verejného obstardvania.

Prijimatel nepredloZil dokumentdciu VO na poskytnutie sluZieb — stavebny dozor.
Dalej vid. vyjadrenie SO k bodu 3/.

2/ V lehote do 10 dni od dorucenia Sprivy z kontroly na mieste dorucit’ Harmonogram
finanénej realizicic projektu.

Prijimatel listom zo dita 06.06.2017 dorucenym na SO dia 08.06.2017 informoval, Ze HFRP
bude moiné predloZil a¥ po podpise zmluvy s vitazmi verejného obstardvania.
SO uvedené akceptuje.

3/ V lehote do 10 dni od doruéenia Sprivy z kontroly na mieste dorucit’ pldn vSetkych
verejnych obstardvani za rok 2017.
Prijimatel listom zo dita 06.06.2017 dorucenym na SO diia 08.06.2017 informoval, Ze:
a) nové VO na uskutoénenie stavebnych prdc predpokladd vyhldsit' v 07/2017;
b) VO na poskymatie sluZieb — stavebny dozor predpokladd vyhldsit' v 12/2017;
¢) VO na poskymutie sluZieb — propagdcia a publicita (docasné piitace, stdle tabule
a publikovanie ldnku o projekte predpokladd vyhldsit' v 12/2017.

V zmysle cldnku 9, ods. 4, pism. b) pododsek x) VZP ,,ak Prijimatel' v rozpore s éldankom 3 tychto
VZP svojim zavinenim nepredlosi informdciu o stave, v akom sa proces VO nachddza, alebo
kompletmi dokumentdiciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu, bezodkladne od nadobudnutia ticinnosti
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo nezacne VO alebo iny spésob obstardvania_na_vyber

22 8O vyplita len v pripade, ak vypracovaniu sprivy predchidzalo dorutenie ndvrhu sprivy z kontroly (t.j. boli
v rdmei kontroly zistené nedostatky). St dodatoéné stavebné priice a sluzby spojenc s dodatoénymi stavebnymi
pricami.

23 §O vyplita len v pripade, ak vypracovaniu sprivy predchidzalo doru¢enie ndvrhu sprivy z kontroly (.. boli
v rémei kontroly zistené nedostatky) V pripade, ak prijimatel’ nemal k ndvrhu spravy z kontroly ndmietky uvedic
SO informéciu o tom, 7¢ ndmietky neboli prijfmatel'om predloZené, prip. ind relevantnd informiciu.
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Doddvatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia ticinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel vo Vyzve neurcil inak; alebo nepredloii dokumentdcin k novému VO do 20 dni od
dorucenia Ciastkovej sprdvy z kontroly/sprdvy z kontroly, vztahujiicej sa k predchddzajiicemu VO,
alebo nezacne VO alebo iny spbsob obstardvania na vyber Doddvatela najneskér do 20 dni od
ukonenia zminvy s predchddzajiicim Doddvatelom alebo od dorucenia vyzvy Poskytovatela, *

Prijimatel’ nezadal s realizdciou hlavnych aktivit projektu a zdroved nerealizoval proces
verejného obstardvania na vyber dodavatel’a na poskytnutie sluZieb — stavebny dozor v sitlade
s uzatvorenou Zmluvou o poskytnuti NFP. Na zdklade uvedenych skutoénosti SO konStatuje,
Ze vo finanénej operdcif nie je mo%né pokratovat’,

_Udaje o osobsch zodpovednych za vykonanie Kontroly

Kontrolu Pozicia™: Podpis: Détum
vykonal**; vyhotovenia
sprivy z
kontroly
Ing. Zuzana Projektovy manaZér
Téthovi ORIP V 06 sac 2017
Ing. Ivan Projektovy manaZér
Zilestiak ORIP V gc.of wi ¥
Mgr. Martin Pravnik OLP
Halada » f’)ﬁ l Z‘#
N i
Kontrolu Pozicia®’: Podpis: Déitum
schvalil®®: vyhotovenia
Spravy z
kontroly :
Mgr. Lubos Vediici ORIP V
Dudag 6e.0F w0/
Upozornenie:

80 uvedie meno a priezvisko osoby (zamestnancov SO), kioré vykonali kontrolu vritane prizvanych os6b (napr.
gestor horizontédlneho principu). V pripade, ak formou vykonu kontroly je administrativna finanénd kontrola mus{
byt jednou z os6b vykondvajiicich kontrolu Statutdrny orgdn alebo nim urCeny vedici zamestnanec.

¥ SO uvedie poziciu zamestnanca SO v rémei internych predpisov. V pripade, ak formou vykonu kontroly je
administrativaa finan¢nd kontrola musi byt jednou z oséb vykondvajicich kontrolu vediici zamestnanec, pricom
ak z ndzvu pozicie v ramci internych predpisov nie je jednoznaéné, ¢ sa jednd o vediiceho zamestnanca, je SO
povinny uviest’ okrem ndzvu pozicie v ramei internych predpisov 4j informdciu o tom, Ze¢ sa jednd o vediceho
zamestnanca. V pripade prizvanych oséb SO tento stipec nevypliia.

2 V pripade, ak je kontrola vykonidvand formou finantnej kontroly na mieste, SO uvedic meno a priezvisko
vediiceho zamestnanca prislusného odboru riadenia implementdcie a odboru kontroly ESIF.

* SO uvedie poziciu zamestnanca SO v rémei internych predpisov.
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Vo vybranej finanCnej opericii alebo jej asti sa moZe pokratovat’ aZ po odstraneni zistenych
nedostatkov alebo po prijati G¢innych ndpravnych opatreni.

Skoncenim kontroly z drovne sprostredkovatel'ského orgdnu nie sti dotknuté zdvery/vysledky
d'al3ich kontrol a auditov vykonanych tym istym sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inymi
kontrolnymi/auditnymi orgdnmi (napr. certifikatnym orginom, orgdnom auditu, Eurépskou
komisiou, Uradom pre verejné obstardvanie, Uradom vl4dneho auditu a pod.), vritane zisten{
s finanénymi dosledkami pre kontrolovani osobu (napr. prijimatel’a).

Kontrola je skonfend diiom zaslania spridvy z kontroly kontrolovanej osobe (napr.
prijimatel’ovi).
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